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ALMANCADA ACIK TURETME iLE SOZCUK YAPIMI

WORD FORMATION WITH EXPLICIT DERIVATION IN GERMAN
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Ozet

So6z varligl, dilin en temel taslarindan biridir. S6zctik dagarcig: ise konusanin
ihtiyaclar1 dogrultusunda dinamik bir sekilde degismektedir. Gelisen ve
degisen toplumsal normlar so6zctklerin kullanimint da etkilemektedir.
Teknoloji caginin da getirdigi yenilikler dinya dillerini farkli olctilerde
degistirmektedir. Bu degisim her dilde var olmaktadir. Soézciiklerdeki bu
degisimleri inceleyen, siniflandiran ve anlamlandiran bilim bicimbilim olarak
adlandirilmaktadir. Temel inceleme ilkesi dilin anlam tasiyan en kucuk
birimi olan bicimbirimdir. Almancanin sézctik bakimindan zengin bir dil
olarak kabul edilmesi s6zcliik tliretme olanaklarinin cok fazla olmasindan
kaynaklanmaktadir. Almancada sézctk tliretme ise birlestirmeden sonra en
sik basvurulan sézctk yapim yéntemlerinden biri olarak kabul edilmektedir.

Bu calismada kuramsal olarak Almancanin en uretken sézctk yapim ekleri
tespit edilmeye calisilmistir. Yapilan incelemede isim ve sifatlarda kullanilan
en Uretken eklerin sonekler oldugu ve fiil tlretmelerinde ise en uretken
eklerin o6nekler oldugu sonucuna varilmistir. Yabanci dil olarak Almanca
ogretiminde sozcuklerin tiretme yontemleri, bicimsel yapilarinin incelenmesi
ve bu farkindaligin da bireylerde olusturulmas: Almanca 6grenenlerin sézcliik
dagarciginin zenginlestirilmesinde onemli bir rol oynayacagl
varsayillmaktadir.

Anahtar Kelimeler: S6zctik Yapimi, Acik Turetme, Ekler, Yabanci Dil olarak
Almanca.

Abstract

Vocabulary is one of the most significant foundations of the language. The
vocabulary of the language improves dynamically according to the
requirements of the speaker. Developing and changing of these social norms
also affect the use of words. The innovations of the era of technology are
changing the languages of the world in different ways. The change is existing
in all languages. The science that studies classify, and give meaning to these
word formations are named morphology. The fundamental principle of the
study is the morpheme, the smallest meaningful unit of language. The
known of German as a productive language is the result of the plurality of
options for word derivation. The derivation in German is accepted as one of
the most frequently used methods of word formation after the composition.

In this study, it is theoretically attempted to determine the most productive
word construction affixes in German. As a result of the study, it has been
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determined that the most productive affixes in nouns and adjectives are
suffixes and also that the most productive affixes in verb formation are
prefixes. In teaching German as a foreign language, it is assumed that the
methods of deriving words, examining their formal structures, and
awareness of word formation in individuals will play an essential role in
enriching the vocabulary of those learning German.

Keywords: Word Formation, Explicit Derivation, Affixes, German as a
ForeignLanguage.

GIRIS

So6z varligl, dilin en temel taslarindan biridir. S6zctik dagarcigi ise konusanin
ihtiyaclar1 dogrultusunda dinamik bir sekilde degismektedir. Gelisen ve degisen
toplumsal normlar sézctiklerin kullanimini da etkilemektedir. Teknoloji caginin
getirdigi yenilikler diinya dillerini farkli 6lctilerde degistirmektedir. Bu degisim
her dilde var olmaktadir.

Sozcuklerdeki bu degisimleri inceleyen, siniflandiran ve anlamlandiran bilim
morfoloji, bicimbilim ya da sekil bilgisi (alm. Morphologie) olarak
adlandirilmaktadir. Bicimbilim sézctklerin sekilsel, bicimsel yapilarini, onlarin
olusma ilkelerini ve kullanimini inceleyen modern dilbilimin bir alt dalidir. Temel
inceleme ilkesi dilin anlam tasiyan en kuc¢tk birimi olan bi¢imbirimdir (alm.
Morphem). “Daha fazla parcalanamayan ve anlami olan her birim bir morfemdir”
(Donalies, 2014). Almancada so6zciklerde kék ya da govdelerine getirilen eklerin
bicimsel yapilar1 ¢éztimlenmektedir. Elsen bicimbilimsel ¢éztimlemede sézctik
yapimi ve cekimi arasindaki farka dikkat cekmektedir. S6zctik yapimi ile yeni
sézcikler olusturulmaktadir. Ornegin: machen, mach:er, mach:bar. Sdzciik
cekimi sirasinda ise sadece sdzctiklerin bicimsel yapilar1 degismektedir. Ornegin:
machen, mach:t, mach:te, ge:mach:t (Elsen, 2013: 3-4). Sozcuk yapimi (alm.
Wortbildung) bashigi altinda, cekim (alm. Flexion) ve sdzclk yapim tirleri (alm.
Wortbildungsarten) olarak iki alt baslhik bulunmaktadir (Elsen, 2011: 26).
Sozcukler bagimsiz olarak ctimle icinde anlam tasimaktadir. Bagimh dilbilgisel
bicimbirimler ise ekler (alm. Affixe) olarak adlandirilir.

a. Kind:er — Kind + er cekim eki (alm. Flexionsaffix)

b. Lehrier — Lehr + er ise ttretme ekidir (alm. Derivationsaffix) (Elsen,

2013: 5).

Almancada so6zclik turetme birlestirmeden sonra en sik basvurulan soézclik
yapim yontemlerinden biri olarak kabul edilmektedir (Elsen, 2013: 7; Meibauer,
2002: 32; Spillmann, 2004: 97). Almanca s6z varligi bakimindan olduk¢a zengin
dillerden biridir. Duden Almancanin s6z varliginin yaklasik 300.000 ile 500.000
arasinda kelime ve deyimlerden olustugunu belirtmektedir (Duden, 2019: 74;
Wollstein, 2016: 650).

Bunun en o6nemli nedenlerinden biri de Almancada cok fazla yeni sézctuk
tiretme olanaginin olmasidir. Belirli kurallara goére her dilde yeni kelimeler
turetilmektedir. Bu kurallarin bilinmesi bir dilin 6grenilmesinde buytuk 6nem
tasimaktadir. Almancada sézctik koklerine yerli ya da yabanci ekler
getirilmesiyle yeni soézclikler olusturulabilmektedir. Geleneksel dilbilimciler
tiretmeyi eklendigi yere goére 6n eklemeli ve son eklemeli ekler olarak ayri
basliklar altinda incelemektedir (Meibauer, 2002: 55). Almancada eklerin
kullanilmasiyla olusan tiretmeler acik tiretme (alm. explizite Derivation), s6zcliik
tiretme eki almadan sadece kok ici ses degisikligine ugramasi da 6rtik ttretme
(alm. implizite Derivation) olarak adlandirilmaktadir (Naumann, 2000: 52; Romer
ve Matzke, 2010: 120-121).

Almancada s6zcik yapim turleri bashg altinda birlestirme, acik tiretme, orttik
tiretme ya da bazi kaynaklarda s6zcliglin turinU degistirme gibi soézcluk
tiretme yontemleri icin farkli tanimlar ve sinirlamalar mevcuttur (Donalies,
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2011: 37; Eisenberg, 2013: 201; Kahramantirk, 1999: 23; Kessel ve Reimann,
2017: 132; Naumann, 2000: 52; Vater, 2002: 76-87):

a. Birlestirme (alm. Komposition/ Zusammensetzung)

b. Acik Turetme (alm. explizite Derivation/ Ableitung)

c. Ortiik Turetme (alm. implizite Derivation/ Konversion)

Almanca ve Turkce yap1 bakimindan birbirinden farkli dillerdir. Her iki dilin yap1
ve olusumunun incelenebilmesi ve 6ziimsenebilmesi i¢cin 6éncelikle ana dilinin dil
bilgisel 6zelliklerine hakimiyet gerekir. Ortadgretim sonunda ana dili dil bilgisi
becerilerine sahip oldugu varsayilan bir O6grenciye Yuksekoégretim hazirlik
siniflarinda ve devamindaki doért yillik egitim stresince verilen dil bilgisi
derslerinde Almanca ve Turkcenin ortak ve farkli dil bilgisel olusumlarn
kazandirilarak daha etkin bir dil kullanma becerisi saglanabilir. Ornegin
Almancada isimlerin cinsiyetinin olmasi ve cinsiyete goére cekim yapilmasinda
belirgin bir farklilik gértlmektedir. Yapilan calismalarda Turkiye’de yabanci dil
olarak Almanca Ogrenenlerin en cok zorlandig konular arasinda amag¢ dildeki
s6zcuk dagarciginin eksikligi ve yanlis veya eksik artikel kullaniminin var oldugu
vurgulanmistir (Uslu ve Uyanik, 2018; Uyanik, 2019a).
Bu sorunlarin bircok boyutu oldugu acik bir sekilde anlasilmaktadir. TGretmeler
genellikle soneklerle yapilmaktadir. Sonekler sézctiik yapimi disinda isimlerin
artikelini belirlemede de 6nemli bir rol oynamaktadir.

Yabanci dil olarak Almanca oOgretiminde yuksekodgretimde O6grenim goéren
bireylere Almancada acik tiretme ile sézctik yapimi yontemi 6gretildigi takdirde
artikel kullaniminda daha az hata yapilacag dustntlmektedir. Bu soneklerin
ogrenilmesiyle de yabanci dil olarak Almanca 6grenenlerin sézciik dagarciginin
zenginlestirilebilecegi varsayilmaktadir.

Turkiye’de literatlir tarandiginda Almancada sézctik yapimi, sézctk birlesimleri,
eklerle so6zcik olusumu, isimlestirme vb. konular tlizerine calismalarin ele
alindigr goralmektedir (Bagatir vd., 2016; Balci, 2007; Ceylan, 2018; Nacak,
2019, 2020; Uyanik, 2019b; Zengin, 2020).

Bu calismada kuramsal olarak Almancanin turetken sodzcik turetme yollar
incelenmektedir. Calismanin amaci ve sinirliligi acisindan sadece tretken eklerle
yapilan acik tUretme yoéntemi Uzerinde durulmustur, Almancadaki butltn
tiretme ekleri ya da diger tliretme ydntemleri calismamiza dahil edilmemistir.

1. SOZCUK YAPIMI: ACIK TURETME

Gallmann ve Sitta, cekim ve tuUretme arasindaki farki ancak sézctuk ttrtinde
anlamsal bir degisikligin sonuclanmasiyla olusabilecegini vurgulamaktadir
(Gallmann ve Sitta, 2007: 86):

Cekim — der Freund die Freund:e

Taretme — der Freund freund:lich, Freundlich:keit

Duden tluretmeyi (alm. Ableitung/Derivation) “bagimsiz bir sézcuk koku ve
bagimli s6zctik parcalarindan olusan” sbézciik yapim yontemi olarak
aciklamaktadir (Duden, 2019: 29). Vardar’a gore tuUretme “bagimli ya da
bagimsiz bir koékene sozliksel o6zerkligi olan (kimi Onekler) ya da olmayan
(sonekler) yapim ekleri getirerek ya da bir eki kaldirarak, degistirerek yeni
sozltiksel birimler olusturma yontemi” olarak tanimlamaktadir (Vardar, 2002:
201). Naumann, sozciuk turetilirken koéklerin farkli noktalarina eklerin
getirilmesiyle yeni sézctlikler olusturabilecegini belirtmektedir. Ozellikle sonekler
isim ve sifat yapiminda, 6nekler ise fiil tliretmede 6nemli bir rol oynamaktadir
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(Naumann, 2000: 52). Rozter ise sézciuk yapiminda 6n ve soneklerin “anlam
tasiyic1” (alm. Bedeutungstrdger) 6zelligine dikkat cekmektedir (Rotzer, 2005: 51).

Oneklerle Tiiretme Soneklerle Tiiretme

Un:glick, Miss:griff, Ge:stein Freund:in, Zahl:ung, Klug:heit
ur:alt, un:dicht, in:direkt freund:lich, zahl:bar, stein:ig
be:zahlen, ent:laden, format:ieren, realis:ieren, lach:eln
ver:andern

Engel ttretme icin “6n ve sonekler araciligiyla var olan soézciklerden yeni
sozclUkler ttretilmesi” tanimini kullanmistir (Engel, 1996: 861). Heringer’e gore
tiretme asagida verilen genel bir yapiya sahiptir (Heringer, 2014: 191):

Onek — Kok <« Sonek Cekim

Ver: bind :lich+keit en

Heringer so6zcliik olusturma yollarinin birden cok kez kullanilabilecegine ve
bunun sonucunda cok uzun ve genellikle anlasilmasi zor kelimelere neden
olabilecegine deginmektedir. Ornegin: nehmen — aufnehmen — Aufnahme —
aufnahmefihig — Aufnahmefdhigkeit (Heringer, 2013: 108).

Ulkti, Alman dilbiliminde tiiretme ve o&nekle sézciik yapimi kavramlar
konusunda cesitli gértis ayriliklar1 oldugunu belirtmektedir. Onek ve sonek
arasindaki islevsel farkliliklar: asagida su sekilde siralamaktadir:

a. Onekler ile sadece yeni soézcikler turetilir. Sonekler ise cekim
alaninda da rol oynar.

b. Sonekler soézctik turint belirlerken ayni zamanda isimlerde de
cinsiyeti belirler.

c. Isim, sifat ve fiiller icin sonekler farklidir. Buna karsilik bir ének hem
isimde Miss:erfolg, hem sifatta miss:trauisch, hem de fiilde
miss:achten kullanilabilir.

d. Yabanci kokenli sonekler haric sonekte vurgu olmamakta ve bazi
onekler de vurgu tasiyabilmektedir.

e. Ayni sonek arka arkaya kullanilmaz ama baz1 oOneklerde
Ur+ur:grofSvater érneginde oldugu gibi cift yapilar mtiimktindur (Ulkd,
1980: 26-27).

Asagida verilen tabloda isim, sifat, fiill ve belirtec tliretmelerinde kullanilan
Almancanin Uretken oOnekleri ve sonekleri bulunmaktadir (Fleischer ve Barz,
2012: 56-58; Sahel ve Vogel, 2013: 99).

Onekler Sonekler
Isim erz-, miss-, un-, ur- -er, -in, -heit/-keit/-igkeit/, -ling, -nis, -schaft, -
tum, -ung
Sifat erz-, miss-, un-, ur- -bar, -haft, -ig, -isch, -lich, -los, -mé&fig, -sam
ab-, an-, auf-, aus-, be-,
Fiil ein-, ent-, er-, nach-, -el(n) /-1(n), -er(n) / -r(n), -ier(en) / -isier(en) / -
i Uber-, um-, unter-, ver-, | ifizier(en)
vor-, zer-

Belirtec -dings, -ens, -lings, -mafSen, -s, -warts.
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2. ISIiM YAPIMI

Yeni olusumlarin yapildigi tiim sézctik olusum kurallar tretkendir. Oneklerin
yeni so6zctik turt olusturmada sonekler kadar etkisi gérilmemektedir (Eichinger,
2000: 49). Ornegin, Un:gliick(mutsuzluk), Glick(mutluluk) gibi bir isimdir,
ancak bundan farkli olarak sonekler ile bir sézclik tlrtinden baska sézctik ttra
tiiretilebilmektedir; Sonekler belirleyici bir rol oynamaktadir. Ornegin, “-lich”
soneki ile birlikte her zaman sifat taretilirken: verstédnd:lich(anlasilir),
soneklerden  “-heit” ve  “keit” sonekleri ile isim  tlretilmektedir:
Unverdnderlich:keit(degismezlik). Birlestirmelerde oldugu gibi burada da son
kistm bir butin olarak sozcik tuirtini belirlemektedir. Almancada isim
olusumlar1 asagida oOneklerle isim yapimi ve soneklerle isim yapimi olarak iki
baslik altinda incelenmektedir.

2.1. Oneklerle isim Yapim1

Onekler ile yeni sézciikler genellikle isimlerden olusturulur. Onek belirli bir
sekilde  eklendigi ismin anlamini  degistirmektedir ancak  tUrtnu
degistirmemektedir (Engel, 1996: 512-513):

Onekler | Yiiklendigi Anlam Ornekler
Un- Olumsuzluk Un:gltick, Un:ruhe, Un:sinn
Miss- | Olumsuzluk/ yanlis | Miss:erfolg, Miss:verstidndnis
Ex- Onceki/ eski Ex:frau, Ex:minister
Ge- Topluca/ butunlik Ge:stein, Ge:blsch, Ge:stlihl

4

a. Oneklerden “un-” ve “miss-” 6nekleri ile yapilan isimlerde olumsuzluk
anlami olusmaktadir fakat bazi istisnai durumlar Unfall (kaza) ve Unrat
(cop) gibi kaliplagsmis yapilar da mevcuttur.

b. “Ex-” Latinceden egilmis bir 6nek olarak isimlerde o6nceki ve eski
anlamlarinda kullanilmaktadir.

c. “Ge-” 6neki ile toplu olarak bir seyin miktar: veya toplami anlaminda hem
isimlerden hem de fiillerden aktif olarak isim tUretmeleri
yapilabilmektedir (der Stein — das Ge:stein; schenken — das Ge:schenk).
Cogunlukla bu soézctiklerin yansiz tanimlik gerektirdigi gortlmektedir
(Eisenberg, 2013: 236-242; Elsen, 2011: 79-80).

2.2. Soneklerle isim Yapimi

Yabanci dil olarak Almanca 6grenenler icin dogru artikel kullanimi énemli bir
sorun teskil etmektedir. Ancak bazi durumlarda artikel kullanimini tahmin
edebilmek mumktindir. Ornegin sézciiglin sonuna getirilen soneklere bakarak
tanimlik ¢ogu zaman belirlenebilmektedir. Heringer’e gére artikel kullaniminda
belirleyici olan sonektir (Heringer, 2014: 191). Fakat istisnai durumlar da
mevcuttur. Isim tiretmelerinin bliylik bir cogunlugu sonekler kullanilarak
olusturulmaktadir. Ornegin: Mal:er, Arbeiter:in, Schén:heit, Wirk:ung, Besorg:nis
(Naumann, 2000: 42). Isimden isim yapimi soneklerden “-in, -chen, -lein”
sonekleriyle tlretilmektedir. Ornegin: Kund:in, Lehrer:in;  Lieb:chen;
Schwester:lein, Btich:lein. Eril isimlerden disil tanimlik gerektiren sézctikler “-in”
sonekiyle olusturulmaktadir; soneklerden “-chen” ve “-lein” sonekleri genellikle
ktictiltme bicimbirimi olarak kullanilmaktadir (Engel, 1996:517). Sifat koékla
s6zcukler “-ling” sonekiyle turetildiginde sifatin 6zelligine sahip isimleri
belirtmektedir. Genellikle olumsuz cagrisimli bir anlamda kullanilmaktadir:
Bléd:ling, Frech:ling. Cogu fiilden “-er” soneki ile isim yapilmaktadir. Ornegin:
Rett:er (kurtarici), Weck:er (calar saat), Besuch:er (ziyaretc¢i) (Donalies, 2011: 76-
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77). Engel’e gore “-er” soneki ile tiretmelerde iki anlam grubu arasinda ayrim
asagida belirtilmektedir (Engel, 1996: 514):

a. Kisi tanimlari: Arbeit:er — isci, calisan kisi.

b. Esya tanimlari: Bohr:er — matkap, delme isleminde kullanilan alet.

[

Eril cinsiyet 6zelligi tasiyan isimlerde disil tanimlik belirtmek icin “-in” soneki
kullanilmaktadir: Arbeiter:in, Lehrer:in (Donalies, 2011:79-81). Sifatlardan “-e, -
heit/ -keit/ -igkeit” sonekleri ile isim tliretilmektedir. Ornegin: Tief:e(derinlik),
Kurz:e(kisalik); Klug:heit(akillilik), Schon:heit(glizellik); Sauber:keit(temizlik),
Freundlich:keit(dostluk); Mud:igkeit(yorgunluk), Schlaflos:igkeit(uykusuzluk).
Sifat koklti boyle tUretmeler nitelik tanimlar: olarak gértilmektedir. Asagida “-
heit, -keit, -igkeit” soneklerinin kullanim bicimleri incelenmektedir:

a. Tek heceli sifat kokt (schén — Schén:heit) ya da Partizip II durumunda “-
heit” soneki ile isim ttretilmektedir (betroffen — Betroffen:heit).

b. Sifat durumunda olan “-bar, -ig, -isch, -lich, -mafSig, -sam” gibi sonekler
“-keit” soneki ile tluretilerek isim yapiminda kullanilmaktadir (haltbar —
Haltbar:keit).

c. Genel olarak soneklerden “-haft” ve “-los” soneki ile biten sifatlar icin
igkeit” soneki getirilerek isim olusturulmaktadir (lebhaft —
Lebhaft:igkeit) (Meibauer, 2002: 46; Wollstein, 2016: 735-7306).

«

Sonek olan “-tum” ile birlikte isim, sifat ve fiillerden isim olusumlar
yapilmaktadir. Genellikle bu olusumlar soyut topluluk anlami tasimaktadir.
Christen:tum (Hristiyanlik), Juden:tum (Musevilik), Luther:tum (Protestanlik),
Volks:tum (ulusallik) gibi felsefi, dini veya baska ideolojik soyut topluluk
tanimlar1 mevcuttur. Hiktimdarlarin unvanini esas alan Scheich:tum (seyhlik),
Kénig:tum (krallik), ve Kaiser:tum (imparatorluk) gibi olusumlar da yonetim
seklini tanimlamak i¢cin kullanilmaktadir (Kahramanttirk, 1999: 40).

Alman dilinde bulunan yerli ve yabanci sonekler ile birlikte tdretilmis isimler,
artikellerine gore (alm. der, die, das) asagida goOsterilmektedir. Bu tablolar
disinda istisnai durumlarin da bulundugunu belirtmek gerekmektedir (Engel,
1996: 513-518):

Eril Tanimlik (Der)
-and | Doktorand, Proband, Summand
-ant / -ent | Emigrant, Laborant; Agent, Interessent
-er, -ler, -ner | Drucker, Lehrer; Sportler; Rentner
-eur | Ingenieur, Monteur, Redakteur
-ismus | Idealismus, Nationalismus, Organismus
-ist | Maschinist, Sozialist, Tourist

-ling | Fltichtling, Neuling, Zwilling

-or | Autor, Direktor, Organisator

Disil Tanimlik (Die)
-ade | Blockade, Marmelade, Promenade
-age | Garage, Message, Reportage
-anz /-enz | Arroganz; Intelligenz, Tendenz
-e | Anzeige, Grofie, Kalte, Suche, Tiefe

-ei | Backerei, Buicherei, Druckerei

-heit / -keit | Dunkelheit; Ehrlichkeit, Fahigkeit
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-ie | Demokratie, Energie, Okonomie
-ik | Mimik, Didaktik, Musik, Technik
-in | Arztin, Anwaltin, Freundin, Hiindin
-ion | Depression, Funktion, Redaktion
-itat | Originalitat, Realitat, Qualitat
-schaft | Gesellschaft, Studentenschaft
-ung | Beobachtung, Regierung, Werbung
-ur | Architektur, Tastatur, Zensur

-chen / -lein
-(e)ment
-tum

-um

Yansiz Tanimlik (Das)
Liebchen, Stppchen; Buichlein, Ziinglein
Argument, Engagement, Medikament
Heiligtum, Burgertum, Heldentum

Datum, Publikum, Stadium, Zentrum

Yukarida verilen soneklere gore isimlerde tanimlik belirlenebilmektedir. Onek ve
Sonek kullanimi olmadan bir sdzclikten baska bir s6zctik tGrtine dénUstirme
yapildiginda da isimlerin cinsiyeti belirlenebilmektedir. Bu 6zellik fiillerden isim
yapiminda daha belirgindir. Yalin durumda fiiller isim olarak kullanildiginda
yansiz tanimlik kullanilmaktadir: essen — das Essen, laufen — das Laufen,
fliegen — das Fliegen. Bu yontem  sb6zcik tartint  degistirme
(alm. Konversion, tr. evrisim, ing. functional shift) olarak tanimlanmaktadir.
Ortik turetme (alm. implizite Derivation) olarak tanimlanan sadece fiil kéku
icindeki sesli harfin ve s6zctk tiriintin degistirilmesiyle eril tanimlik almaktadir:
werfen — der Wurf, finden — der Fund, gehen — der Gang (Altmann, 2011: 41;
Donalies, 2011: 95-96; Vater, 2002: 87).

3. SIFAT YAPIMI

Onek ya da sonek kullanimiyla yeni sifat olusumlari tiiretilebilmektedir. Isim
kokla turetmeler icin statt:lich, fiil koklt tlretmeler icin dehn:bar ve sifat kokla
tiiretmeler icin ur:alt érnek olarak gdsterilebilmektedir. Onek ve Soneklerin bir
arada kullanildig durumlar da mevcuttur: un:glaub:lich (Wollstein, 2016: 761).
Almancada sifat olusumlar: asagida Oneklerle sifat yapimi ve soneklerle sifat
yapimi olarak iki baslik altinda incelenmektedir.

3.1. Oneklerle Sifat Yapimi

Almancada Yunanca ve Latinceden oduncleme yapilmis bircok o6nek
bulunmaktadir. Onekler eklendigi sifatin  anlamimi  6énemli  élctide
degistirmektedir. Almancada sifatlarda sik kullanilan yerli ve yabanci 6nekler,
asagida verilen tabloda yuklendigi anlami ve Ornekleri ile birlikte
gosterilmektedir (Engel, 1996: 576-578; Fleischer ve Barz, 2012: 352-356):

Onekler Yiiklendigi Anlam Ornekler
a(n)- Olmayan asozial, anormal; anorganisch
un- Olmayan ungenau, undicht, unzufrieden
in-(il-,im-,ir-) Olmayan indiskret; illegal; immobil; irreal
ur- Asiri uralt, urkomisch, urgemdtitlich
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erz- Asin erzfaul, erzkatholisch
post- Sonrasi postmodern, postindustriell
pra- Oncesi pranatal, prahistorisch
pro- Yanlis: prowestlich, proarabisch
inter- Arasi international, interkulturell
trans- Otesinde transatlantisch

3.2. Soneklerle Sifat Yapimi

Soneklerle sifat yapiminda genellikle fiillerden sifat tiretilmektedir. Naumann’a
gore sifat yapim eklerinden “-haft” soneki ile turetilen sifatlarin %96,3* ismin
niteligini  belirtmektedir. =~ Ornegin: meister:haft (ustaca), helden:haft
(kahramanca), stimper:haft (acemice). Soneklerden “-haft” ve “-sam” anlamsal
olarak birbirine benzemektedir: acht:sam (dikkatli), duld:sam (hosgorulti). Sifat
yapim eklerinden “-isch” soneki eklendigi s6zctk tartne aidiyetlik anlami
katmaktadir: englisch, turkisch, russisch. Fiil koklerine “-bar”, sifat ve isim
koklerine ise “lich” soneki eklenerek pasif anlamli sifat olusumlar:
yapilmaktadir. Ornegin: deut:bar (yorumlanabilir) «» deut:lich (anlasilir), les:bar
(okunabilir) < leser:lich (okunakli). Buna ilaveten soneklerden “-abel” ve “-ibel”
sonekleri ile Almancada “-bar” tlretme eki anlamsal olarak ayni islevi
saglamaktadir. Yabanci koékenli sonekler genellikle yabanci sbézcliik koklerine
eklenerek  turetilmektedir: akzept:abel (kabul edilebilir), diskut:abel
(tartisilabilir), praktik:abel (uygulanabilir) (Naumann, 2000:53-54; Schaéfer,
2016:248). Almancada sifat yapiminda kullanilan tretken yerli ve yabanci
sonekler asagidaki tabloda oOrnekleri ile birlikte gosterilmektedir (Engel,
1996:578-579; Fleischer ve Barz, 2012:332-350):

Sonekler Ornekler

-abel | akzeptabel, praktikabel, rentabel
-al / -ell | formal, fatal; formell, originell
-bar | dankbar, strafbar, trennbar
-e(r)n | seiden, steinern, glasern, holzern
-haft | fehlerhaft, jungenhaft, standhaft
-ig | traurig, witzig, geizig, heutig
-isch | kolnisch, spanisch, turkisch
-iv | aktiv, impulsiv, informativ, massiv
-lich | tédlich, freundlich, grtinlich
-los | schlaflos, farblos, sinnlos, geschmaklos

-mafig | planmafig, zweckmafdig

-sam | erholsam, sparsam, sorgsam, arbeitsam.

4. FiiL YAPIMI

Almancada o6neklerle fiil yapimi ve kullanimi oldukca yaygindir. Bazi 6nekler
eklendigi fiill kokiini kismen degistirirken bazi o6nekler ise eklendigi fiilin
anlamini tamamen degistirmektedir. Fiil yapiminda kullanilan ©&neklerin
anlamlarini anlamlandirmak genellikle zordur. Bazi Onekler ise eklendigi fiil
koktine gore cesitli anlamlar katabilmektedir (Kessel ve Reimann, 2017: 123).



ALMAN DiLi VE KULTURU ARASTIRMALARI DERGISi
Zeitschrift fir Forschungen zur deutschen Sprache und Kultur
Cilt: 3 » Say1: 5 » Yaz 2021

Ancak soneklerin Almancada fiil yapimi tizerinde sinirli bir etkisi gértilmektedir.
Anlamini tamamen degistiren Oneklere baktigimizda karsimiza ayrilmayan
onekler cikmaktadir. Asagida ayrilmayan oOnekler ile turetilen bazi fiillerin
bicimbilimsel ¢céziimlemesi yapilmaktadir (Hentschel, 2020: 180):

Onek + Fiil Fiil Olusumu
be + suchen(aramak) — besuchen(ziyaret etmek)
ent + stehen(durmak) — entstehen(olusmak)
er + fahren(gitmek) — erfahren(yasayarak 6grenmek)
ge + horen(duymak) — gehoren(ait olmak)

Almancada fiil olusumlar1 asagida 6neklerle fiil yapimi ve soneklerle fiil yapimi
olarak iki baslik altinda incelenmektedir.

4.1. Oneklerle Fiil Yapimi

Almancanin fiil yapiminda kullanilan o6nekler iki grupta ele alinabilmektedir:
“be-, ent-, er-, miss-, ver-, zer-” gibi ayrilmayan fiil 6nekleri bunlar ayni zamanda
Meibauer’e gore gercek oOnekler olarak (alm. echte Prdfixe) ctmle icinde
benzerlerinin olmamas: anlaminda kullanilmaktadir (Meibauer, 2002: 59).
Digerleri ise ¢cekimi yapilirken ayrilan “ab-, an-, auf-, aus-, ein-, mit-, nach-, vor-
, zu-” gibi ilgec kokenli éneklerden olusmaktadir. Ilgec kékenli bu yapilar
genellikle yarim o6nek ya da Onekimsi (alm. Halbprdfix / Prdfixoid) olarak
adlandirilmaktadir (Engel, 1996: 439-441; Uslu, 2008: 67-67). Almancada bazi
onekler fiil, sifat ve isim koklerine gelerek fiil olusturmaktadir (Woéllstein, 2016:
702):

Kék  Onekler Fiil Olusumu
Fiil ‘ be: durfen (izinli olmak)  be:durfen (ihtiyac: olmak)

Sifat ‘ ver: klein (ktguk) ver:kleinern (ktictltmek)
Isim | zer: Fleisch (et) zer:fleischen (parcalamak)

Heringer’e gore Almancada 6nekler eklendigi kokiin hem dilbilgisel 6zelligini hem
de anlamini énemli 6l¢ctide degistirmektedir (Heringer, 2013: 114). Ornegin
Almancada stehen(durmak) anlamini karsilarken, “ver-” onekinin eklenmesiyle
ver:stehen(anlamak) fiili tiretilmektedir:
a. Oneklerden “be-” éneki fiilleri gecisli fiil yapmaktadir: leuchten(parlamak)
— etw. be:leuchten(bir seyi aydinlatmak).
b. Bir durum degisikligini belirten “ver-” éneki ile fiil ver:héren, isim
ver:giften ve sifat koklerinden ver:einigen fiil olusturulmaktadir.
C. Fiil olusumlarinda “zer-” 6éneki her zaman bir yikim anlami icermektedir:
etw. zer:reifSen(bir seyi yirtmak).

Onekler Fiil Olusumu Anlami
be- | beherrschen htikkmetmek
ent- | entbinden dogum yapmak
er- | erhalten almak
miss- | misslingen basaramamak
ver- | vermarkten pazarlamak
zer- | zerbrechen parcalamak
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Yukarida bulunan tabloda Almancada sik kullanilan ayrilmayan o6nekler, fiil
olusumlar1 ve anlamlar1 ile birlikte verilmektedir (Elsen, 2011: 215-216).
Yabanci dil olarak Almanca 6gretiminde o6neklerle fiil yapimi konusu oldukca
6nemli bir yere sahiptir fakat bir o kadar zor 6grenilebilmektedir. Ornegin
Almancada “durch-, um-, unter-, Uber-" gibi yapilar hem ayrilabilen hem de
ayrilamayan fiiller grubunda yer almaktadir. Yabanci dil olarak Almanca
ogretiminde yluksekogretimde 6grenim goren bireyler icin bu konu daha ayrintili
ele alinmalidir.

4.2. Soneklerle Fiil Yapimi

Almancada sonekler ile fiil olusumlar: ¢cok sik karsimiza ¢cikmamaktadir. Ancak
uretkenligini koruyan “-eln, -ieren, -isir(en), -ifizier(en)” gibi soneklerin
kullanimlarina asagidaki maddelerde deginilmektedir:

a. Soneklerden “-eln” soneki kiugcultme (alm. Diminutiv) ve klc¢tUmseyici
(alm. Pejorativ) bir anlama sahiptir: tdnz:eln(salina salina ytrtimek),

b. Yabanci kokenli fiil kokleri icin “-ieren” soneki kullanilmaktadir:
prob:ieren(denemek), adapt:ieren(uyarlamak), abonn:ieren(abone olmak),

c. Fiil yapiminda “-isir(en)” ve “-ifizier(en)” sonekleri yaygin olarak
kullanilmaktadar: sozial:isieren(sosyallestirmek), simpl:ifizieren
(basitlestirmek) (Engel, 1996: 441).

5. BELIRTEC YAPIMI

Belirte¢ yapiminda sonekler énemli bir rol oynarken 6neklerin kullanimi oldukca
sinirlidir. Ornegin ilge¢ kokenli “zu-” oéneki genellikle derece bildiren sifat
kokleriyle ttretilir: zu:vorderstlen 6nde), zu:oberstlen Ustte) (Fleischer ve Barz,
2012: 370; Helbig ve Buscha, 1996: 345; Lohde, 2006: 292). Duden’in Die
Grammatik kitabina gore belirte¢c yapan turetmeler icin “-s, -(s)halber, -
(er)mafsen, -warts, -(er)weise” en Uretken sonekler olarak kabul edilmektedir.
Almancada isim  koékli  soézciklerden  “-s” soneki ile  belirtecler
olusturulabilmektedir: anfang:s, alltag:s, feiertag:s, nacht:s. Bazi sonekler
eklendigi yere gbére anlami degismektedir. Belirtec yapiminda soneklerden “-
(s)yhalber” soneki bazi kullanimlarda ugruna anlami (alm. um...willen) tasirken:
gerechtigkeit:shalber(adalet ugruna), bir diger anlami da neden bildirmektedir:
krankheit:shalber(hastaliktan dolayi). Belirte¢c yapan “-warts” soneki ile yodn
bildiriminde bulunan belirtecler yapilmaktadir: himmel:wdrts(gokytztine dogru),
ost:widrts (doguya dogru). Belirtec olusturmada “-(er)weise” en Uretken sonektir:
wunderbar:erweise(olagantstii bir sekilde), zwecklos:erweise (anlamsiz bir
sekilde). Genellikle ayn1 anlama sahip olan soneklerden “-mafSen” ve “-weise”
sonekleri belirte¢ yaparken her zaman baglayici “-er-” ekiyle birlikte
kullanilmaktadir: anerkannt:ermafSen(bilindigi gibi), erwiesen:ermafSen
(kanitlandigr gibi) (Elsen, 2011:237-238; Fleischer ve Barz, 2012: 368-369;
Wollstein, 2016: 773-774).

«

6. SONUC

Almancanin s6z varliginin oldukca genis oldugu bilinmektedir. Yabanci dil
6grenen bireylerin btitiin soézcliklere hakim olamayacag:r da aciktir. Daha 6nce
Turkiye’de yapilan ¢calismalarda, yabanci dil olarak Almanca 6grenenlerin en ¢ok
zorluk cektigi konular arasinda sbézclik dagarciginin yetersizligi ve yanlis veya
eksik artikel kullanimi gibi bazi konular karsimiza cikmaktadir. Bu sebeple
Almancada s6zciik yapimi ve yontemleri Uizerinde ayrintili literatlir incelemesi
yapilmistir. Taranan kaynaklardan bicimbilimin ana konusu olan sézctik yapim
yontemleri incelenmistir. Almancada tlretme birlestirmeden sonra en sik
basvurulan so6zcik yapim yoéntemlerinden biri olarak kabul edildigi tespit
edilmistir. Bununla birlikte tiiretme kendi icinde acik ve orttik tliretme olarak iki
baslik altinda incelenmektedir. Boylelikle bu calismanin sinirliligi acik ttretme
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ile belirlenmistir. Almancada s6zcik tlUretme TtUizerine yaptigimiz calismada
asagidaki sonug ve Onerilere ulasilmistir:

a. Almancada sozciklerin dnlerine veya sonlarina getirilen ekler sayesinde
bircok isim, sifat, fiil ve belirtec olusumlar: yapilmaktadir. S6z konusu
eklerin bazilari glntimutizde hala uretkenligini korumaktadir. Sézctik
olusturmada turetkenligini koruyan bu eklerin yabanci dil olarak
Almancanin 6grenilmesinde 6nemli bir yeri olmaktadir.

b. Sonekler sézcuk turtind, isimlerde ise artikel kullanimini belirlemektedir.
Bu baglamda yabanct dil olarak Almanca 6grenenlerin kelime bilgisini
gelistirmek amaciyla yluksekogretimde dilbilgisi derslerinde isimler artikel
kullanimlar1 ve sonekleri ile birlikte 6gretilmelidir.

c. Almancada isim ve sifat yapiminda kullanilan en turetken ekler
soneklerdir.

Bunlar isimlerde “-er, -in, -heit, -keit, -igkeit, -ling, -nis, -schaft, -tum, -
ung” ve sifat yapiminda kullanilan “-bar, -haft, -ig, -isch, -lich, -los, -
mafig, -sam” sonekleridir.

Fiil taretmelerinde ise en Tturetken eklerin oOnekler oldugu tespit
edilmektedir. Cekimi yapilirken ayrilan ilge¢c kékenli “ab-, an-, auf-, aus-,
ein-, mit-, nach-, vor-, zu-” o6nekler ve cekimi yapilirken ayrilmayan
onekler “be-, ent-, er-, miss-, ver-, zer-” olarak iki grupta
incelenmektedir. Belirte¢c yapiminda “-s, -(s)halber, -(er)mafSen, -warts,
-(er)weise” sonekleri Uretkenligini korumaktadir ancak o6neklerin bu
baglamda islevselliginin olmadig1 gértlmektedir.

d. Yabanci dil olarak Almanca Ogretiminde sézclik tlretme yoéntemleri
lUzerinde durulmasi, soézciklerin bicimsel yapilarinin incelenmesi ve bu
farkindaligin da bireylerde olusturulmasi ytksekogretimde 6grenim goren
bireylerin s6zctk dagarciginin zenginlestirilmesinde oOnemli bir rol
oynayacagl varsayillmaktadir.
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